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Board-residence, 13, Highbury Hiii, n. 5. Good food,
homely, moderate terms.

WANTED Good Plain Cook, 3 in family (excepting at school
holidays when 5). Two other servants kept. Must be Swiss.

Apply stating wages and experience to. Mrs. C. Greves, Scots Hill,
near Rickmansworth, Herts.

Good accommodation can be had at the
Pension

37, STAPLETON HALL ROAD,
STROUD GREEN, N.

FOR THE YOUNG FOLKS.

SWISS DRAWING & PAINTING BOOKS
(EDITION COLOR)

<2}t/ 7-Vo/. J^. Sc/meeèe//, *Pro/. (5d. one/ f/er/>erf

Now on sale at
BARKER'S, HARROD'S, GAMAGE'S, LECHERTIER'S,

WHITELEY'S, etc.

Specially recommended on account of their
high educational value.

CROWE & CO. (London) Ltd.
Jfrnglji & Insurance Contractors,
General Shippers & jforltrarùtng Agents.

Head O/fice: 158, Bishopsgate, LONDON, E.C.2
Telegrams : Inland—Crowefalco, Phone, London.

Foreign—Crowefalco, London.
Telephones: London Wall 6510 an I 6511.

f 20, Cooper Street, MANCHESTER,
ßretne/tes o/ j 34, North John Street, LIVERPOOL.

General Agents for the United Kingdom of the Société
Suisse de Remorquage, Basle, who maintains a regular
service on the Rhine from Antwerp and Rotterdam to Basle.

Agents of the Dominion Express Co. of Canada.

Fastest and most regular goods service to and from Switzer-
land, via Harwich and Antwerp, through the Great Eastern

Railway Co. of London.

Agencies :

In SWITZERLAND : Basle, St. Gall, Zurich, Chiasso.
In FRANCE : Paris, Bordeaux, Marseilles, Dunkirk,

Strasbourg and Mulhouse.
In ITALY : Milan, Rome, Como, Genoa.
In BELGIUM : Antwerp.

-ffe/IaWe CorrespoWdKts oil oner 7/te trorW.

hier geblieben sind. Denken Sie sich, sie liessen sich
meine Adresse geben und sandten mir später eine Ansichts-
karte aus ihrem Lande, ich weiss nicht mehr wie der Ort
heisst, so ein kurioser Name. Es waren hohe Berge darauf
und ein See, ' lovely, you know, simply wonderful.' Nie
habe ich sonst eine Karte bekommen, nie hat mir jemand
sonst gedankt. Die Schweizer sind sicher die nettesten
Leute in der ganzen Welt.'

" Ich hatte nicht den Mut, mich der Tempelwächterin
in meiner nationalen Eigenschaft zu offenbaren, da ich
sonst vielleicht ihre idealen Illusionen zerstört hätte. Ich
widersprach ihr auch nicht, obwohl mir leider auch solche
Miteidgenossen bekannt sind, die, sei es auch nur aus
Trägheit des Herzens, die bescheidene Höflichkeit unter-
lassen würden, die das Herz dieser Frau gerührt hatte.
Diesen Mitbürgern zur Ermahnung sei diese Geschichte
niedergeschrieben; sie mögen wissen, class unser guter Name
" clraussen " nicht durch ein sich als kernschweizerisch und
bieder gebärdendes Knotentum gesichert wird, sondern
durch herzliche und menschliche Offenbarungen guter Er-
ziehung. Und sollten diese Zeilen den Damen unci Herren
zu Gesicht kommen, die der Londoner Wächterin die An-
sichtskarte geschrieben haben, so mögen sie wissen, wie
viel Freude sie damit gemacht und wie gut sie damit ihre
vaterländische Pflicht erfüllt haben,—auch wenn der Erem-
denverkehr dadurch keine direkte Förderung erfährt."

SEVERAL NEW SUBSCRIBERS

have asked for the previous issues to be forwarded. The
Publisher wishes to state that back numbers can only be

dispatched on receipt of remittance covering their value
and postage.

BARCLAYS BANK
LIMITED.

Head Office : 54, Lombard St., London, E.C.3.

Authorised Capital £20,000,000
Paid up Capital £15,355,002
Reserve Fund £8,000,000
Deposits (30/6/1920) £314,240,722

Every banking facility is provided for merchants and others

interested in the ANGLO-SWISS TRADE.

CAie/Foreign Branc/i ; 168, Fenchurch St., London, E.C.3.
kEesf End Foreign ßrancA : 1, Pall Mall East, London, S.W.I.

The Bank has over 1500 branches in England and Wales, and

agents and correspondents in all the principal towns through-
out the World.

,/?FF7U/irED B/4YKS:

THE BRITISH LINEN BANK, Head Office. Edinburgh,

THE UNION BANK OF MANCHESTER, Ltd.. Head Office. Manchester

THE ANGLO-EGYPTIAN BANK. Ltd..
Head Office, 27. Clements Lane, London. E.C. 4.

A'inrfh/ <irW)-«ss ad eutjruimg :
The Manager, BARCLAYS BANK LIMITED,

WEST END FOREIGN BRANCH,
1, Pall Mall East, S.W. 1.
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